9892

BELGISCH STAATSBLAD - 25.04.1996 - MONITEUR BELGE

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. Bij het Nationaal Pensioenfonds voor mijnwerkers
worden de betrekkingen voorzien bij het Hoofdbestuur als volgt over

Sur la proposition de notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arréts et arrdtons : ..

Atticle 1*". § 1. Au Fonds national de retraite des ouvriets mineﬁrs,
fes emplois grévus a ¥ Administration centrale sont répartis comme suit

de taalkaders verdeeld : entre les cadres linguistiques :
Betrekkingen in uitdoving
Frans kader Nederlands kader Emplois en extinction
Trappen van de hi¢rarchie Aantal betrekkingen aantal betrekkingen
; — —_— — Frans kader Nederlands kader
Degrés de la hiérarchie Cadre frangais Cadre néerlandais Aantal betrekkingen Aantal betrekkingen
Nombre d’emplois Nombre d'emplois - ~—
Cadre frangais Cadre néerlandais
Nombre d'emplois Mornbre d’esnplois
1 1 1
2 2 2
3 i i
4 3 2
5 3 4
6 6 6
7 4 4 1 1
8 1 -

Art. 2. Het koninklijk besluit van 27 februari 1985 houdende vast-
stelling van de taalkaders van het Hoofdbestuur van het Nationaal
Pensivenfonds voor mijnwerkers, gewijzigd bij koninklijk besluit van
24 januari 1992, wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 augustus 1995.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 maart 1996.

ALBERT
Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

Art. 2. L'arrété voyal du 27 février 1985 fixant les cadres linguisti-
ques de I’Administration centrale du Fonds national de retraite des
ouvriers mineurs, modifi¢ par I'arrété royal du 24 janvier 1992, est
abrogé,

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets Ie 1er aoQit 1995.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Vexécution
du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 21 mars 1996.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 96 — 897 C ~ 3208

22 MAART 199
Koninklijk besluit houdende de statuten
van het Interventiefonds van de beursvennootschappen

ALBERT il, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 108 van de Grondwet;

Gelet op de wet_ van 4 december 1990 op de financiéle transacties en
de financiéle markten, inzonderheid op artikel 60, gewijzigd door de
wet van 6 april 1995;

Gelet op de wet van 6 april 1995 inzake de secundaire markten, hot
statuut van en het toezicht op de beleggingsondernemingen, de bemid-
delaars en beleggingsadviseurs, inzonderheid op de artikelen 112,
gewijzigd door het koninklijk besluit van 22 december 1995, en 113;

Gelet op het advies van de Effectenbeursvennootschap van
Antwerpen; .

Gelet op het advies van de Effectenbeursvennootschap van Brussel;

Gelet op het advies van de Commissie voor het Bank- en Financie-
wuozen,; !

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni en 4 juli 1989;

MINISTERE DES FINANCES

F. 96 — 897 [C - 3205)

22 MARS 1996. — Arrété royal
fixant les statuts de la Caisse d’intervention
des sociétés de bourse

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents ¢t & venir, Salut.

Vu Yarticle 108 de la Constitution;

Vu la loi du 4 décembre 1990 relative aux opérations financiéres et
aux marchés financiers, notamment l'article 60, modifié par la loi du
6 avril 1995;

Vi 1a loi du 6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au statut
des entreprises d'investissement et a leur controle, aux intermédiaires
et conseillers.en placements, notamment les articles 112, modifié par
Varrété royal du 22 décembre 1995, et 113;

Vu lavis de la Société de la Bourse de Valeurs mobilitres d’Anvers;

Vu Vavis de la Société de la Bourse de Valeurs mobilieres de
Bruxelles;

Vu Yavis de la Comimission bancaire et financiére;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aoiit 1980,
16 juin et 4 juillet 1989;
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Gelet op de dringende noodzakelijkheid; .
Overwegende dat bovenvermelde wet van 6 april 1995 op
1 januari 1996 in werking is getreden; :

Dat het derhalve noodzakelijk is onverwijld de statuten van het |

Interventiefonds van de beursvennootschappen aan te passen aan zijn
nieuwe opdrachten opgelegd door artikel 112 van bovenvermelde wet;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Financién en Buitenlandse Handel, ,

Hebben Wij Besloten en beshuiten Wij:
HOOFDSTUK 1. — Zetel, doel

Artikel 1, Het Interventiefonds van de beursvennootschappen is een |

publiekrechtelifke persoon opgericht in de vorm van een codperatieve

vennootschap met beperkte aansprakelijkheid. Zijn maatschappelijke «

zetel is gevestigd in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. De raad van
bestuur bepaalt de plaats ervan. :

In ‘het koninklijk besluit wordt de vennootschap het "Interventie-
fonds” genoemd.

Hij gebruikt de afkorting C.LE i} :

Art, 2. Het Interventiefonds kan, binnen de beperkingen van zijn
wettelijk omschreven doel bepaald in artikel 112 van de wet van
6 april 1995, alle verrichtingen uitvoeren die hier rechistreeks of
onrechtstreeks verband mee hounden of die de verwezenlijking ervan
Kunnen bevorderen. : .

HOOFDSTUK I — Leden
Art. 3. De Belgische ondernemingen en instellingen als bedoeld in

artikel 112 van dezelfde wet van 6 april 1995 worden als lid aanvaard. -

Art. 4, De hoedanigheid van lid wordt verworven door inschrijving
en storting op één of meer aandelen. Wanneer een lid ontslag neemt of
niet langer een vergunning van de Comunissie voor het Bank- en
Financiewezen heeft, verliest het deze hoedanigheid. Het -verlies van
de hoedanigheid van lid doet geen afbreuk aan de tussenkomst van
het Interventiefonds, overeenkomstig het algémeen reglement, om
geheel of ten dele in te-staan voor de goede afloop van de verbinte-
nissen die zijn aangegaan v66r de datum van het verlies van die
hoedanigheid en dit gedurende een periode van ten hoogste twaalf
maanden volgend op die datum.

Art. 5. Er is geen hoofdelijkheid tussen de leden. Zij zijn niet
%ebonden door verbintenissen van de vennootschap die hun aandeel
aandelen) en de bijdragen die zij aan het Inferventiefonds verschul-
digd blijven, overtreffen. :

HOOFDSTUK Ml — Kapitaal

Art. 6. Het vaste gedeelte van het kapitaal wordt vastgesteld op één
miljoen frank. Het bestaat uit het bedrag van de aandelen waarop wetd
ingeschreven door de leden.

De nominale waarde van een aandeel bedraagt vijftigduizend frank.
De aandelen moeten zijn volgestort door inbrengen in specién, op het
ogenblik van de intekening, ten belope van minimum twintigduizend
frank.

Art. 7. Elk lid schrijft in op een aandeel (een aantal aandelen) in
verhouding tot de omvang van zijn gestort maatschappelijk kapitaal
op 31 december van het voorafgaande jaar. Het aantal aandelen wordt
als volgt vastgesteld : ) .

Gestort miaatschappelijk kapitaal . . Aantal
minder dan 50 000 000 ] 1
50 000 000 en meer 3

Voor de toepassing van dit artikel moet het gestort maatschappelijk
kapitaal worden verstaan in de zin van de regleientering op de
boekhouding en de jaarrekenifigen van de ondernemingen.

Indien het aantal aandelen van een lid op 31 december :

- lager is dan het aantal dat is vastgesteld met toepassing van het
eerste lid, moet uiterlik op 31 ‘maart van het volgende jaar op
bijkomende aandelen worden ingeschreven;

- hoger is dan het aantal dat is vastgesteld met toepassing van het
eerste lid, worden de aandelen in overtal terugbetaald aan het lid. Zij
worden terugbetaald op 31 maart van het volgende jaar na aftrek van
alle bedragen die aan het Interventiefonds verschuldigd zijn. - -

De aandelen worden-aan de leden terugbetaald wanneer zij niet
langer zijn aangesloten bij het Interventiefonds, na aftrek van alle
bedragen die zij hem verschuldigd zijn. Artikel 155 van de gecodrdi-
neerde wetten op het handelsvennootschappen is niet van toepassing.

Vu Vurgence; :

. Considérant que la loi du 6 avril 1995 susmentionnée est entrée en
vigueur le ler janvier 1996; -

Qu'il est:dés lors nécessaire d’adapter sans délai les statuts de la
Caisse d’intervention des sociétés de bourse aux nouvelles missions qui
lui sont assignées par V'article 112 de ladite loi; R

Sur ia proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des

Finances et du Comnderce extérieur,
Nous avons arcéié et arrétons :
) CHAPITRE ler. — Sidge, objet

Article 1er. La Caisse d’intervention.des sociétés de bourse est une
personne morale de droit public constituée sous Ia forme d’une société
‘toopérative & reslPonsabi]ité limitée. Son sidge social est établi dans la
}léﬁion de Bruxelles-Capitale. Le conseil-d’administration en détermine

€ heu. - ce

Dans le présertt arrété, Ia société est dénominde la "Caisse”.

Elle utilise le sigle C.LE, _

Axt. 2. La Caisse peut, dans les limites de son objet social défini par
Yarticle 112 de la loi du 6 avri) 1995 précitée, effectuer toutes opérations
qui s'y rattachent, directement on indirectement, oun qui sont de nature
A en favoriser lIa réalisation.

CHAPITRE 1l. — Membres

Art. 3. Sont admis en qualité de membre, les entreprises et établisse-
ments de droit belge visés & I'article 112 de la méme loi du 6 avril 1995,

Ast. 4. La qualité de membre est acquise par la souscription et la
libération d'une ou de plusieurs parts sociales. Cette qualité se perd
par la démission du membre ou-lorsque le membre cesse d’étre agrés
par la Commission bancaire et financiére. La. perte de la qualité de
membre ne porte pas préjudice a Vinterveption de la Caisse pour,
conformément au reglement génétal, assurér en tout ou en partie Ja
bonne fin des engagements nés avant la date de la perte de ladite
gl‘:ialitédet ce, pendant une période de maximum douze mois suivant

ite date.

At 5. il n'y a pas de solidarité entre les membres. Ceux-ci ne sont
pas tenus des engagements sociaux au-dela de leux(s) part(s) sociale(s)
ainsi que des contributions dont ils restent redevables envers la Caisse.

CHAPITRE IiI. — Capital

Art. 6. Le montant de la part fixe du capital est fixé & un million de
francs. 11 est formé du montant des parts sociales souscrites par les
membres.

Les parts sociales ont une valeur nominale de cinquante mille francs.
Elles doivent étre libérées au moment de la souscription par des apports
en.espdces & concurrence de vingt'mille francs minimum.

Art, 7. Chaque membre souscrit un nombre de part(s) sociale(s) en
proportion de V'importance de son capital ou fonds social libéré au
31 décembre de Fannée qui précéde. Le nombre de parts sociales est
déterminé comme suit

Capital ou fonds social Nombre
moins de 50 000 000 ) 1
50 000 000 et plus 3

Pour l'application du présent article, le capital ou fonds social
s’entend.au sens de la réglementation relative & la comptabilité et aux
comptes dnnuels des entreprises.

Si le nombre de parts sociales détenues par un membre au
31 décembre est ; )

- inférieur au nombre fixé en exécution de lalinéa ler, des parts
sociales additionnelles doivent &tre souscrites le 31 mars suivant au
plus tard; _

- supérieur au nombre fix¢ en exécution de l'alinéa ler, les parts
sociales excédentaires sont remboursées au membre. Le rembourse-
ment s‘opére le 31 mars suivant aprés déduction de toutes sommes
dues 2 la Caisse.

Les parts sociales sont remboursées aux membres lorsqu'ils cessent

"de faire partie de la Caisse, apres déduction de toutes sommes dues 2.

celle-ci. L'article 155 des lois coordonnées sur les sociétés commerciales
n'est pas d’application. ‘
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HOOFDSTUK 1V, — Voorzitter

Art. 8. De voorzitter wordt benoemd door de Koning voor een
vernieuwbare termijn van vier jaar. Zijn bezoldiging wordt ten laste
gebracht van het Interventiefonds'en vastgesteld bij koninklijk besluit.

Als de plaats van de voorzitter openvalt of wanneer hij verhinderd
is, dan kan de Minister van Financién de aan deze functie verbonden
bevaegdheden tijdelijk toevertrouwen aan een persoon die hij aanstelt.

Art. 9. Zolang de voorzitter zijn functie uitoefent, mag hij geen
 functie uitoefenen in een door dezelfde wet van 6 april 1995 bedoelde
- beleggingsonderneming, noch in een kredietinstelling, noch in een
_ verbonden onderneming, met uitzondering van de Nationale Bank van
' Beigié .en het Herdiscontering- en Waarborginstitugt. Hij mag noch
; aandeathouder noch vennoot zijn van een vennootschap waarvan

sprake:in artikel 112 van dezelfde wet van 6 april 1995.
©Art.'10. De voorzitter van het Interventiefonds zit de raad van
‘bestuuy voor. Hij ziet toe op de uitvoering van de door de raad van
‘begstuuf genomen beslissingen en op de toepassing van de statutaire
voarschriften. Hij is de verbindingspersoon tussen het Interventie-
forids, enerzijds, en de Commissie voor het Bank- en Financiewezen en
de instellingen die de beleggersbescherminigsregelingen van andere
Stateny beheren, anderzijds.

HOQOFDSTUK V. — Raad van bestuur

- Art. 11. § 1. Het Interventiefonds wordt bestuurd door een raad die,
naast de voorzitter, is samengesteld uit negen bestuurders.

§ 2. De algemene vergadering van de leden verkiest zes bestuurders
en drie plaatsvervangers onder de natuurlijke personen die deelnemen
aan het dagelijks bestuur van een lid.

Ten minste twee van deze bestuurders en één plaatsvervanger
worden verkozen onder de natuurlijke personen die deelnemen aan het
dagelijks bestuur van een lid, waarvan het gestort maatschappelijk
kapitaal minder bedraagt dan vijftig miljoen. Indien &n van deze

" bestuurders dient te worden vervangen, moet het gebeuren door een
plaatsvervanger van een lid dat aan dezelfde voorwaarden voldoet.

§ 3. Drie bestuurders worden gecodpteerd door de voorzitter en de
door de algemene vergadering gekozen bestuurders die beraadslagen
bij drie vierde meerderheid, en door hen kunnen worden afgezet.

Twee van deze bestuurders worden gecodpteerd op basis van een lijst
voorgesteld door de voorzitter en de derde op basis van een lijst voor-
gesteld door het Herdiscontering- en Waarborginstituut.

§ 4. De verkozen bestuurders en plaatsvervangers kunnen worden
afgezet door de algemene vergadering van de leden.

Art. 12. De leden die een kandidaat wensen voor te dragen voor de
functie van bestuurder dienen het Interventiefonds hiervan minstens
veertien dagen vaor de algemene vergadering op de hoogte te brengen
door middel van een aangetekende brief of ¢en brief met ontvangst-
bewijs. Elk lid mag slechts één enkele kandidaat voordragen. Deze

- regel geldt tevens voor de verbonden ondernemingen in de zin van de
wet op de jaarrekeningen van de ondernemingen en haar uitvoerings-
besluiten.

Overminderd artikel 25, beschikt elk lid over evenveel stembrieven
als aandelen. Op iedere stembrief kunnen er maximum twee stemmen
worden uitgebracht. Deze moeten voor verschillende "kandidaten
bestemnd zijn. De leden waarvan het gestort maatschappelijk kapitaal
minder bedraagt dan vijftig miljoen frank op de datum van de
oproeping op de algemene vergadering, kunnen enkel kiezen voor de
kandidaten met de functies bedoeld in artikel 11, § 2, tweede lid.

Onverminderd artikel 11, § 2, lid 2, worden de kandidaten als
bestuurders verkozen en vervolgens als plaatsvervangers, volgens het
aantal bekomen stemmen. Om de laatste zetel van bestuurder of
plaatsvervanger toe te kennen, wordt in geval van staking van

' stemmen, de oudste verkozen.

De effectieve en de plaalsvervangende bestunrders cefenen hun
mandaat nit voor een termijn van vier jaar. De uittredende bestuurders
zijn herkiesbaar.

Art. 13, Een lid van de raad dat niet langer deelneemt aan het
dagelijks bestuur van de vennootschap die hem heeft voorgedragen,
verliest de hoedanigheid van bestuurder. Ook een lid van de raad dat

wordt voorgedragen door een vennootschap als bedoeld in artikel 11, |

§ 2. lid 2, en, dat niet meer aan die voorwaarde voldoet, verliest de
hoedanigheid van bestuurder. Indien bij fusie, twee of meeérdere
bestuurders één enkel lid vertegenwoordigen, behoudt enkel diegene
deze hoedanigheid die het langst verkozen is of, in geval van gelijktij-
dige verkiezing, diegene die het meest aantal stemmen heeft behaald.

CHAPITRE IV, — Président

Art. 8. Le président est nommé par le Roi pour un terme renouvglable
de quatre ans. Sa rémunération, a charge de la Caisse, est déterminée
par arrété royal. . '

- En cas de vacance de la place de président, comuhe en cas d’emp@-
chement de celui-ci, le Ministre des Finances peut & titre temporaire
confier & une personne qu'il désigne les pouvoirs attachés & cefte
fonction.

Art. 9. Pendant la durée de ses fonctions, le président ne peut exercer
aucune fonction dans une entreprise d'investissement visée par la
méme loi du 6 avril 1995, ni dans un-établissement de crédit, ni dans

- une société lide, & I'exception de la Banque Nationale de Belgique et de

I'Institut de Réescompte et de Garantie. 1l ne peut étre ni actionnaire, nd
associé d'une s0ciété visée A Varticle 112 de la méme loi du 6 avril 1995,

Art. 10. Le président de la Caisse préside le conseil d’administration.
11 veille sur Vexécution des décisions prises par le conseil d’adminis-
tration et Vapplication des dispositions statutaires. Il assure la liaison
entre la Caisse, d‘une part, la Commission bancaire et financiere et les
organismes gestionnaires d’un systtme de protection des investisseurs
d’antres Etats, d’autre part.

CHAPITRE V. ~- Conseil d'administration .
Art. 11, § 1. La Caisse est administrée par un conseil composé, outre

“du président, de neuf administrateurs.

§ 2. L'assemblée générale des membres élit six administrateurs et
trois suppléants parmi les personnes physiques participant  Ia gestion
courante d"un membre. _ )

Deux de ces. administrateurs au moins et un suppléant sont élus
parmi les personnes physiques participant & la gestion courante d'un
membre, dont le capital ou le fonds social libéré est inférieur a
cinquante millions. S I'un de ces administrateurs doit 8tre remplacé, il
doit 'dtre par un suppléant émanant d’'un membre remplissant la
méme condition.

§ 3. Trois administrateurs sont cooptés par le président et les
administrateurs élus par l'assemblée générale, délibérant a la majorité
des trois quarts et révocables par eux. .

Deux de ces administrateurs sont cooptés sur une liste présentée par
le président et le troisidme sur une liste présentée par I'Institut de
Réescompte et de Garantie.

§ 4. Les administrateurs élus et les suppléants sont révocables par
Yassemblée générale des membres.

Art. 12. Les membres qui souhaitent présenter un candidat i la
fonction d’administrateur en avisent la Caisse par lettre recommandée
a la poste ou lettre avec-accusé de réception, au moins quatorze jours
avant la date de Fassemblée générale concernée. Chaque membre ne
peut présenter qu'un seul candidat. Cette régle vaut également pour
les sociétés libes au sens de la loi sur les comptes annuels des
entreprises et ses arrétés d'exécution.

Chaque membre dispose, sans préjudice de l'article 25, d'autant de
bulletins de vote que de parts sociales. Sur chaque bulletin, un
maximum de deux votes peut &tre exprimé. [Is doivent I'étre pour des
candidats différents. Les membres dont le capital ou le fonds social
libéré est inférieur & cinquante millions de francs a la date de la
convocation 3 I'assemblée générale, ne peuvent voter que pour les
candidats aux fonctions visées & l'article 11, § 2, alinéa 2.

Les candidats sont élus. comme administrateurs et puis comme
suppléants suivant le nombre de voix obtenues, sans préjudice de
'article 11, § 2, alinéa 2. En cas de parité des voix, pour pourvoir au
dernier poste d’administrateur ou de suppléant, le plus 4gé est élu & ce
poste.

Les administrateurs effectifs et suppléants exercent leur mandat pour
un terme de quatre ans. Les administrateurs sortants sont rééligibles.

Art. 13. Perd la qualité d’administrateur, le membre du conseil qui
cesse de patticiper a la gestion courante de la société qui 'a présenté.
Perd également la qualité d’administrateur, l¢ membre du conseil
présenté par une société visée A V'article 11, § 2, alinéa 2, qui cesse de
réunir cette condition. Si aprés fusion, deux ou plusieurs administra-
teurs représentent un méme membre, seul garde cette qualité, celui qui
est le plus anciennement élu ou, en cas de concomitance d’élection,
celui qui a obtenu le plus grand nombre de voix.
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Art. 14. Indien er een plaals van niet gecodpteerde bestuurder
openvalt, wordt dezé, zonder afbreuk te doen aan artikel 11, § 2, 1id 2,
ingenomen door de verkozen plaatsvervanger die de meeste stemmen
heeft behaald. De plaatsvervanger voltooit het mandaat van de
bestuurder die hij vervangt. . = 7 .

Als er geen plaatsvervanger is, roepen de bestuurders die' nog in
functie zijn een buitengewone algemene vergadering samen om een

nieuwe bestuurder en een nipuwe plaatsvervanger te verkiezen. De |
aldus verkozen personen voltooien het mandaat van de personen die

zij vervangen.

Art. 15. De bestuurders ontvangen presentiegeld waarvan het bedrag
wordt vastgesteld dodr de algémene vergadering op voorstel van de
raad. E .

De bestuurders hebben recht op de terugbetaling van de specifieke
kosten voor de uitoefening van hun opdracht. .

Art. 16. De voorzitter roept de vraad van bestuur samen telkens als hij
dit nuttig acht en op verzoek vande regeringscommissaris of van twee
bestuurders. Wanneer de voorzitter afwezig is, wordt aan het begin van

- de zitting een zittingsvoorzitter gekozen.

De regeringscommissaris woont de zittingen van de raad bij met
raadgevende stem. De raad kan tevens een afgevaardigde uitnodigen
van de Commissie voor het Bank- en Financiewezen om de vergadering
met raadgevende stem bij te wonen.

Art. 17, De raad van bestuur kan slechts geldig beraadslagen indien
de meerderheid van zijn leden aanwezig of vertegenwoordigd is.

Etke bestuurder die verhinderd is; mag volmacht geven aan-een
ander lid van de raad om hem te vertegenwoordigen en in zijn plaats
te stemmen. Geen enkele bestuurder mag evenwel meer dan één lid
van de raad vertegenwoordigen.

De beslissingen worden genomen bij gewone meerderheid van de
uitgebrachte stemmen. Bij staking van stemmen is de stem van de
voorzitter van de vergadering doorslaggevend. .

Art. 18. De beraadslagingen van de raad van bestuur worden
opgenomen in notulen die worden opgemaakt op losse genum-
merde bladen die aan het einde van elk jaar worden ingebonden. Elk
blad wordt door de voorzitter en door de secretaris van de vergadering
ondertekend. De notulen worden bewaard in de zetel van het
Interventiefonds. ' :

Art. 19. De raad van bestuur heeft de ruimste bevoegdheden om alle
daden van bestuur of van beschikking te stellen die van belang zijn
voor het Interventiefonds en die door de wet of door de statuten niet
uitdrukkelijk zijn voorbehouden aan de algemene vergadering of aan
de voorzitter. ‘ ‘

Het Interventiefonds wordt, in rechte, als eiser of als verweerder,
vertegenwoordigd door de voorzitter of door één of meer personen die
hij aanstelt. :

De raad kan bepaalde bevoegdheden overdragen aan één of meer
leden of aan derden. Hij kan toestaan dat deze bevoegdheden verder
worden overgedragen.

De raad van bestuur mag eveneens het algemene secretariaat van het
Interventiefonds aan een derde toevertrouwen. Door algemeen secre-
tariaat dient men te verstaan het vervullen van alle akten die nodig zijn
voor de werking van het Interventiefonds en in het bijzonder, de akten
die nodig zijn om de beslissingen van de raad van bestuur voor te
bereiden en deze bij te staan voor de uitvoering ervan.

Art. 20. De raad beslist over de financiéle tegemoetkomingen van het
Interventi¢fonds en stelt de modaliteiten vast overeenkomstig het
algemeen reglement. Hij bepaalt, overeenkomstig het algemeen regle-
ment, de bijdragen die bestemd zijn om het fonds voor tegemoetko-
ming te stijven en om de werkingskosten te dekken die voortvioeien
uit de tegemoetkomingsopdracht van het Interventiefonds.

Art. 21. Behoudens bij speciale delegatie door de raad van bestuur,
worden alle akten van het Interventiefonds, alle volmachten en procu-
raties gezamentlijk ondertekend door de voorzitter en door een andere
persoon die is aangesteld door de raad van bestuur. Wanneer één van
deze personen afwezig of verhinderd is, wordt hij vervangen door een
bestuurder.

HOOFDSTUK V1. — Dagelijks bestunr

Art. 22. De raad van bestuur kan het dagelijks bestuur van het
Interventiefonds overdragen aan één of meerdere van zijn leden of aan
cen derde, natuurlijke of rechtspersoon. Indien het gaat over een
natuurlijke persoon, draagt deze de titel van directeur-zaakvoerder.

De ovéreenkomst wordt gesloten onder de opschortende voorwaarde
van goedkeuring door de Minister van Financién,

Art. 14, En cas de vacanice d'une place d’administrateur non coopté,

. celle~ci est, sans gréjudice de l'article 11, § 2, alinéa 2, occupée par le

suppléant qui a obtenu le plus grand nombre de voix, L'administrateur
suppléant achéve le mandat de celui qu'il remplace.

En Tabsence de suppléant, les administrateurs restés en fonction
convoquent une assemblée générale extraordinaire afin qu'il soit
procédé. 3 Vélection d'un nouvel administrateur et d’un nouveau
suppléant. Les personnes ainsi élues achévent le mandat de celles
qu'elles remplacent: , ) ’

Art. 15. Les administrateurs sont rémunérés par des jetons de
présence dont le montant est fixé par 'assemblée générale sur propo-
sition du conseil. .

Les administrateurs ont droit au remboursement des frais spéciale-

“ment exposés pour 'accomplissement de leur mission.

Art.-16. Le président réunit le conseil d'administration chaque fois
qu'il le juge utile, ainsi qu’a toute demande du ecommissaire du
gouvernement ou de deux administrateurs. En cas d’absence du prési-
dent, un président de séance est élu en début de séance.

Le commissaire du gouvernement assiste avec voix consultative aux
séances du conseil. Le conseil peut également inviter un délégué de la
Commission bancaire et financidre A assister 3 ses réunions avec voix
consultative.

Art. 17. Le conseil d'administration ne peut valablement délibérer
que si la majorité de ses membres est présente ou représentée.

Chague administrateur empéché peut donner procuration i un autre
membre du conseil pour le représenter et voter en ses lieu et place.
Toutefois, aucun administrateur ne peut ainsi représenter plus d'un
membre du conseil. :

Les décisions sont prises 3 la majorité simple des suffrages exprimés.
En cas de partage des voix, 1a voix du président de séance est prépon-
dérante. ’

Art. 18, Les délibérations du conseil d'administration sont constatées
par des procds-verbaux dressés sur feuilles volantes, numérotées et
reliées & la fin de chaque année. Chaque feuille est signée par le
président et le secrétaire de séance. Les proces-verbaux sont conservés
au sidge de la Caisse.

Art. 19. Le conseil d’administration est investi des pouvoirs les plus
&tendus pour faire tous actes d'administration ou de disposition qui
intéressent la Caisse et qui ne sont pas réservés expressément par la loi
ou les statuts a I'assemblée générale ou au président.

La Caisse est représentée en justice, tant en demandant qu‘en défen-
dant, par son président ou par une ou plusieurs’ personnes qu’il
désigne.

Le conseil peut déléguer des pouvoirs déterminés a un ou plusieurs
de ses membres ou & des tiers. Il peut autoriser la subdélégation de ces
pouvoirs.

Le conseil d’administration peut également confier le secrétariat
général de la Caisse & un tiers. Par secrétariat général, il faut entendre
Paccomplissement des actes nécessaires au fonctionnement de la Caisser
et plus spécialement les actes destinés & préparer les décisions du
conseil d’administration et & assister celui-ct dans leur exdcution.

Art. 20. Le conseil décide les interventions financiéres de la Caisse et
en fixe les modalités conformément au rdglement géndral. 1 fixe et
appelle, conformément au réglement général, les contributions
destinées a I'alimentation du fonds d’intervention ct  la couverture des
frais de fonctionnement afférents & la mission d’intervention de la
Caisse. .

Art. 21, Sauf délégation spéciale du conseit d’administration, tous les
actes de Ja Caisse, tous pouvoirs et procurations sont signés conjointe-
ment par le président et par une autre personne désignée par le conseil
d’'administration. Lorsque 1'une de ces personnes est absente ou empé-
chée, elle est remplacée par un administrateur. ’

CHAPITRE V1. — Gestion journalicre

Art. 22. Le conseil d’administration peut déléguer la gestion journa-
litre de la Caisse & un ou plusicurs de ses membres ou & un tiers,
personne physique ou morale. §'il s"agit d’une personne physique, elle
portera le titre de directeur-gérant.

Le contrat est conclu sous condition suspensive d’approbation par le
Ministre des Finances.
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Art. 23, De door de raad afgevaardigde bestuurder(s) ,ofv derde, voor
‘het dagelijks bestuur vertegenwoordigt(en), het Interventiefonds wat

dit dagelijks bestuur betreft. )
Hij {zij) brengt (brengen) verslag uit bij de raad van bestuur omtrent

de ‘ditvoering - van deze opdracht. Hij (zij) mag (moger) bepaalde .

" ‘bevoegdheden overdragen aan één of meer personern,

HOOFIjSTUK V1. — Commissarissen-revisoren

Art. 24. De algemene vergadering benoemt op voorstel van de raad-

van bestuur é6n of meer commissarissen-revisoren. .
. Zij hebben een vernieuwbaar mandaat voor drie jaar. Hun bezoldi-
ging wordt vastgesteld door de algemenc vergadering op voorstel van

de raad van bestuur. . .

De voorschriften van boek L, titel IX van het Wetboek van koophandel
in verband met commissarissen-revisoren bij naamloze vennoot-
schappen zijn van toepassing op de commissarissen-revisoren van het
liaterventiefonds.

: HOOFDSTUK VIl — Algemene vergadering

Atrt 25. De algemene vergadering van het Interventiefonds bestaat
vit leden die zijn vertegenwoordigd door een natuurlijke persoon die
aeclneeimt aan het dagelijks bestuur van de vennootschap.

Elk aandeel geeft recht op een stem in de algemene vergadering. Elk
lid kan een ander lid machtigen om hem te vertegenwoordigen.

"Niemand mag houder zijn van meer dan vijf volmachten. Het stem-

recht van een lid wordt beperkt tot één vijfde van de aanwezige en
vertegenwoordigde aandelen. - :

De regeringscomimissaris woont de algemene vergaderingen bij met
raadgevende stem. .

De algemene vergadering is regelmatig samengesteld ongeacht het
aantal aanwezige of vertegenwoordigde leden. Bij staking van
stemmen wordt over het voorstel een tweede maal gestemd. Indien er
opnieuw staking van stemmen is, wordt het voorstel als verworpen
beschouwd.

De stemming gebeurt geheim, door handopsieking of naamafroe-
ping. Er moet geheim worden gestemd wanneer het om pevsonen gaat.

Art. 26. De algemene vergadering wordt samengeroepen door de
raad van bestuur of de commissarisen-revisoren telkens als zij dit nuttig
achten.

Zij zijn hiertoe verplicht op verzoek van de regeringscommissaris of
wanneer leden die é6n tiende van de aandelen bevitten dit schriftelijk
aanvragen met vermelding van het onderwerp dat «ij op de agenda
wensen te plaatsen.

De oprocpingsbrieven voor de algemene vergadering vermelden de
agenda en worden ten minste acht dagen vodr de vergadering
verzonden, zonder dat een bewijs van deze verzending dient te worden
voorgelegd. De vergadering mag enkel beraadslagen over de punten
dic op de agenda staan.

Art. 27. Voor de opening van de zitting tekenen de leden een
aanwuezigheidstijst. Het burcau van de vergadering bestaat uit de
aanwezige leden van de raad van bestuur. De vergadering wordt
voorgezeten door de voorzitter van de raad of indien hij afwezig is, de
oudste bestuurder. De voorzitter stelt de secretaris aan en stelt twee
stemopnemers voor die uit de vergadering worden gekozen. Deze
stemopnemers ondertekenen samen met de voorzitter, de secretaris en
de leden van het bureau de notulen.

De afschriften en uittreksels van de notulen die voor derden zijn
bestemd, worden. hetzij door de voorzitter van de raad van bestuur,
hetzij door twee bestuurders ondertekend. :

Art. 28. Elk jaar heeft ven jaarlijkse gewone algemene vergadering
van de leden van het Interventiefonds plaats. Plaats, datum en uur
warden elk jaar bepaald door de raad van bestuur.

De algemene vergadering hoort de verslagen aan die worden voor-
gedragen door de raad van bestuur en de commissarissen-revisoren.
Zij spreckt zich uit over de jaarrekening van het Interventiefonds en
verleent in cen afzonderiijke stemming decharge aan de bestuurders en
aan de commissarissen-revisoren.

Zij beraadslaagt aver alle andere punten op de agenda die niet zijn
voorbehouden aan de voorzitter of aan de raad van bestuur.

Art. 29. Tijdens de zitting heeft de raad van bestuur het recht om de
algemene vergadering drie weken te verdagen. Deze verdaging vernie-
tigt elke beslissing die reeds werd genomen. Verdere verdaging is niet
geoxgloofd voor de punten die op de agenda van de eerste vergadering
stonden.

Att, 23, Le ou les administrateur(s) ou le tiers délégué(s) i la gestion
journalitre, assure(nt) la représentation de la Caisse en ce qui concerne
cette gestion journalidre.

1I{s) fait (font) rapport au conseil d’administration sur I'exercice de
cette mission et peut (peuvent) déiéguer des pouvoirs 3 une ou
plusieurs personnes. o :

CHAPITRE VH. — Commissaires-reviseurs

Art. 24. L'assemblée générale nomme sur proposition du conseil
d’administration un ou plusieurs commissaires-reviseurs.

La durée de leur mandat, renouvelable, est fixée  trois ans. Leur
rémunération est fixée par V'assemblée générale sur proposition du
conseil d’administration.

Les dispositions du liveeler, titre IX du Code de commerce relatives
aux commissaires-reviseurs dans les sociétés anonymes sont applica-
bles aux commissaires-reviseurs de la Caisse.

CHAPITRE VIIL -~ Assemblée générale

Art, 25, L’ assemblée générale de la Caisse est composée des membres
représentés par une personne physique participant A la gestion
courante de la sociéte.

Chaque part sociale donne droit & une voix & Yassemblée géncrale.
Chague membre peut donner mandat & un autre membre aux fins de le
représenter. Mul ne peut &tre porteur de plus de cing procurations. La
puissance votale d’un membre ne peut dépasser un cinquigme des
parts sociales présentes on représentées.

Le commissaire du gouvernement assiste aux assemblées générales
avec-voix consultative. :

L'assemblée générale est régulicrement constituée, quel que soit le
nombre de membres présents ou représentés, En cas de parité des voix,
la proposition est soumise 2 un second vote. En cas de nouvelle parité,

-elle est considérée comme rejetée.

Le vote est secret ou se fait & main levée ou par appel nominal. Le
vote doit 8tre secret lorsqu'il s'agit de personnes.

Art. 26, 'assemblée générale est convoquée par le conseil d’admi-
nistration ou les commissaires-reviseurs, chaque fois qu'ils le jugent
utile.

lis doivent le faire & la demande du commissaire du gouvernement
ou Torsque des membres détenant un dixieme des parts le demandent
par &crit en indiquant 1'objet quils désirent voir porter a ordre du jour.

Les convocations & I'assemblée générale contiennent Vordre du jour
¢t sont faites par lettre missive huit jours au moins avant l'assembiée,
sans qu'il doivent étre justifié de cet envoi. L'assemblée ne peut déli-
bérer que sur les objets portés a son ordre du jour.

Art. 27. Une liste de présence est signée par les membres avant
l'ouverture de la séance. Le burcau de Vassemblée se compose des
membres présents du conseil d’administration. L'assemblée est
présidée par le président du conseil ou, en cas d'absence, par I'admi-
nistrateur doyen d’dge. Le président désigne le secrétaire et propose
deux scrutateurs choisis dans Fassemblée. Ces scrutateurs signent les
procds-verbaux avec le président, le secrétaire et les membres du
bureau.

Les expéditions et extraits des proces-verbaux a délivrer sont signés
soit par le président du conseil d’administration, soit par deux admi-
nistrateurs.

Art. 28. 1] est tenu chague année une assemblée générale annuelle
ordinaire des membres de Ja Caisse. Le licu, Ja date et I'heuare sont fixés

_chaque année par le conseil d’administration.

Ltassemblée générale entend les rapports présentés par le conseil

d‘administration et les commissaires-reviseurs. Elle se prononce sur les

comptes annucls de la Caisse et, par un vote spécial, sur la décharge a
donner aux administrateurs et aux commissaires-reviseurs.

Elle délibdre au sujet de tous autres points portés i son ordre du jour
el qui ne sont pas réservés au président ou au conseil d’administration.

Art. 29. Le conseil d’administration a le droit de proroger séance
tenante Passemblée générale 3 trois semaines. Cette prorogation annule
toute décision prise. Elle ne peut &tre répétée en ce qui coicerne les
points qui Staient portés a Vordre du jour de la premicre séance.
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HOOFDSTUK IX. - Jaavrekening en jaarversiag

Art. 30, De jaarrekening wordt afgesloten op 31 december van elk
jaar. Zij wordt uiterlijk op 15 maart voorgelegd aan de commissarissen-
revisoren. Zij brengen verslag uit aan de gewone aigemene vergade-
ring, overeenkomstig artikel 65 van de gecodrdineerde wetten op de
handelsvennootschappen.

Het Interventiefonds publiceert elk jaar een verslag over de vervul-
ling van zijn opdracht.

HOOFDSTUK X. — Overgangs- en slotbepalingen

Art. 31 De inschriiviﬁg en storting op de aandelen moet, voor de
eerste keer overeenkomstig artikel 7, uiterliik op 30 april 1996
geschieden. Hun aantal wordt bepaald door het gestort maatschap-
pelijk kapitaal van de leden op 31 december 1995. -

Art. 32, De raad van bestuur roept een buitengewone algemene
vergadering van het Interventiefonds uiterlijk op 30 juni 1996 samgn.

De mandaten van de bestuurders en van de commissarissen-
revisoren nemen een einde op datum van deze algemene vergadering.
Ze moeten door deze opnieuw worden ingevuld.

Art. 33. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt. .

Asxt.- 34, Het koninklijk besluit van 2 januari 1991 houdende de
statuten van het Interventiefonds van de beursvennootschappen wordt
op de door artikel 33 voorziene datum opgeheven.

Art. 35. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Financién en
Buitenlandse Handel is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 maart 1996.

ALBERT
Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Financién en Buitenlandse Handel,
Ph. MAYSTADT

CHAPITRE IX. -~ Comptes annuels et rapport annuel

Art. 30. Les comptes annuels sont atrdtés au 31 décembre de chaque
année. lls sont soumis au plus tard le 15 mars aux comrmissaires-
reviseurs, Ceux-ci font rapport a I'assemblée générale ordinaire, confor-
mément A Varticle 65 des lois coordonnées sur les sociétés commer-
ciales.

La Caisse publie annuellement un rapport sur 'accomplissement de
sa mission.

CHAPITRE X. — Dispositions transitoires et finales

Art. 31. Les parts sociales doivent étre souscrites et libérées, pour la
premiére fois conformément & Varticle 7, au plus tard le 30 avril 1996.
Leur nombre est déterminé en proportion du capital ou fonds social
libéré des membres au 31 décembre 1995.

Art. 32. Le conseil d’administration convoque une assemblée géné-
rale extraordinaire de la Caisse au plus tard e 30 juin 1996,

Les mandats des administrateurs ¢lus et des commissaires-reviseuts
viennent a expiration A la date de cette assemblée, 115 sont & pourvoir
par celie-ci.

Art. 33, Le présent arréié entre en vigueur le jour de sa pubklication
au Moniteur belge.

Art. 34, L'arrété royal du 2 janvier 199) fixamt les statuts de la Caisse
d’intervention des socié¢tés de bourse est abrogé & date prévue a
I"article 33.

Art. 35. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances et du
Commerce extérieur est chargé de Vexéeution du présent arréte.

Donné & Bruxelles, le 22 mars 1996,

ALBERT
Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre
et Ministre des Finances et du Commerce extérieur,
Ph. MAYSTADT

MINISTERIE VAN AMBTENARENZAKEN

N. 86 — 898
27 MAART 1996, — Ministerieel besluit betreffende de algemene
beginselen inzake de proeftijd van de ambtenaren belast met
enquétes bij het Bestuur van het hoog comité van toezicht en de
vormingsactiviteiten waaraan de stagiairs moeten deelnemen
' [2027]
De Minister van Ambtenarenzaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 maart 1995 betreffende de
loopbaan van de enquéteurs van het hoog comité van toezicht, inzon-
derheid op artikel 4 ;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 juli 1995 met betrekking tot
bepaalde bevoegdheden van de Minister van Ambtenarenzaken, inzon-
derheid op artikel 1, § 1;

Gelet op het voorstel van de Administrateur-generaal van het hoog
comité van toezicht uitgebracht op 31 juli 1995; :

Gelet op het akkoord van de Directeur-generaal van de Vorming
verleend op 2 oktober 1995;

Gelet op het protocol nr. 56/2 van het Sector comité 1, Algemeen |

Bestuur, van 27 november 1995;
Gelet op het advies van de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. De Eroeftiid van de ambtenaren belast met enquétes bij
get Bestuur van het hoog comité van toezicht beoogt een drievoudig

oel

1° hij maakt het mogclijk na te gaan of de stagiair over de vaardig-
heden en bekwaamheden beschikt die vereist zijn om de functie van
ambtenaar belast met enquétes bij het Bestuur van het hoog comité van
toezicht, met de hoedanigheid van hulpofficier van gerechtelijke politie,
op een passende wijze uit te oefenen;

2° hij biedt de stagiair de mogelijkheid om, indien zij worden
§eorganiseerd, de cursussen van het eerste deel van de hogere graad
staglair van niveau 1) of middelbare graad (stagiair van niveau 2+)
van de School voor criminologie en criminalistick van het Ministerie
van Justitie te volgen en er de examens over af te leggen;

3° hij biedt de stagiair de specifieke, theoretische en praktische
vorming die nodig is voor een gepaste uitoefening van de voormelde
functie, om enerzijds de vormingsactiviteiten en anderzijds de beroeps-
praktijk, onder het toezicht van ervaren ambtenaren, nauw bij mekaar
te laten aansluiten.

2

MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE

F. 96 — 898
27 MARS 1996. — Arrété ministériel relatif aux principes généranx
- qui régissent le stage des agents chargés d’enquétes i I'Adminis-
tration du comité supérieur de controle et aux activités auxquelles
les stagiaires sont tenus de participer
. {20074
Le Ministre de la Fonction publique,
Vu Varrété royal du 22 mars 1995 relatif a la carriere des enquéteurs
du comité supérieur de contrdle, nolamment I'article 4;

Vu Yarrété royal du 4 juillet 1995 relatif & certaines attributions du
Ministre de la Fonction publique, rotamment Varticle 17, § 1*;

Vu la proposition de I'Administrateur général du comité supérieur
de controle donnée le 31 juillet 1995;

Vu Faccord du Directeur général de la Formation donné le
2 octobre 1995,

Vu le protocole n° 56/2 du 27 novembre 1995 du Comité de secteur |
Administration générale;

Vu V'avis du Conseil d’Etat,

Arréte :

Article 1°". Le stage des agents chargés d’enquétes 3 I'Administra-
tion du comité supérieur de contréle poursuit un triple but :

1° il permet de vérifier si le stagiaire dispose des aptitudes et des
capacités requises pour exercer adéquatement les fonctions d‘agent
chargé d’enquétes I’ Administration du comité supérieur de controle
avec la quahité d'officier de police judiciaire auxiliaire;

2° il permet au stagiaire de suivre les cours de la premiére partie du
degré supérieur (stagiaire du niveau 1) ou moyen {stagiaire du
niveau 2+) de I’Ecole de criminologie et de criminalistique du Ministére
de la Justice, s'ils sont organisés, et de se présenter aux examens;

3° il offre au stagiaire la formation spécifique, théorique et pratique,
nécessaire d l'exercice adéquat de la fonction précitée, en associant
étroitement, d’une part, les activités de formation et, d’autre part, la
pratique du métier sous ia supervision d’agents expérimentés.



